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Caracteristica Simbolo

« termostato simple para supervision y regulacién de temperatura en rango 0 .. 60 °C

Al 18
« utilizado para supervision de temperatura de cuadros eléctricos, sistemas de
calefaccién, liquidos, objetos, refrigeradores, motores, dispositivos, ambientes T g—]
abiertos,... ne— ° T
« histéresis ajustadaa 1 °C L
« TER-3E - seleccion de sensores externos de temperatura con doble aislamiento en A2 15

longitud estandar 3,6y 12m

« TER-3F - sensor forma parte de dispositivo, utilizado para supervisiéon de tempe-  Conexién
ratura en cuadros eléctricos

« tension de alimentacion AC/DC 24 - 240V
« contacto de salida 1xNA 16 A/ 250V AC1
« LED rojo indica el estado de la salida

TER-3E TER-3F

. 1-MODULO, montaje a carril DIN sensor externo

Descripcion del dispositivo

TER-3E TER-3F

Ejemplo de pedido

Siempre especifica el tipo de termostato (TER-3E, TER-3F).

1. Terminales de alimentacio
2. Indicacién de salida
3.Indicacién de alimentacion
4. Ajuste de temperatura
5.Sensor

6. Contacto de salida
7.Sensor externo
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Mat. contacto 230V / 3A (690VA)
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Especificaciones

Funcion

TER-3E TER-3F

Funcion: termostato de un nivel
Terminales de alimentacion: A1-A2

Tension de alimentacion: AC/DC 24 -240V (AC50-60 Hz)
Consumo: max.2VA/1W

Méx. disipacion de energia

(Un + terminales): 25W

Tolerancia de alimentacion: -15%; +10 %
Circuito de medicién

Terminales de medicion: T1-T | X
Rangos de temperatura: 0..60°C

Histéresis (sensibilidad): fija1°C

Sensor:

termistor NTC | integrado

Indicacién de malfuncién de

sensor (cortocircuito / desconexion):

LED rojo parpadeante

un

temperatura histéresis

15-18

Un termostato simple, pero practico para supervision de temperatura con sensor exter-
no. Dispositivo esta situado en el cuadro el. y el sensor externo lee la temperatura de am-
biente, objeto o liquido requirido. Alimentacién no esta galvanicamente separada desde
el sensory con su disefio el sensor cumple los requisitos con aislamiento doble. Longitud
maxima del cable de sensor suministrado es de 12 m. Dispositivo tiene la indicacion in-
corporada de mal funcién del sensor, qué significa desconexion o dafo del sensor, LED
rojo parpadea. La temperatura de conmutacion disminuye por histéresis. Con aplicacion
practica es necesario contar con el aumento de histéresis por la temperatura entre la
cubierta y termistor.

Salida

Numero de contactos:

Ixinterruptor (AgSn0O,)

Corriente nominal:

16A/AC1,10A/24V DC

Potencia conmutable: 4000 VA /AC1,300 W /DC
Tensién conmutable: 250V AC/24VDC
Indicacién de salida: LED rojo brillante
Vida mecanica: 3x107

Vida eléctrica (AC1): 0.7x10°

Otros datos

Temperatura de trabajo: -20..55°C
Temperatura de almacenamiento: -30..70°C

Fortaleza eléctrica:

2.5kV (alimentacion - salida)

Posicion de funcionamiento:

cualquiera

Montaje:

carril DIN EN 60715

Proteccién:

IP40 del panel frontal / IP10 terminales

Categoria de sobretension:

Grado de contaminacién:

2

Seccién de conexion (mm?):

max. 2x2.5, max. 1x4

con manguera max. 1x2.5, max. 2x1.5

Dimensiones:

90 x 17.6 x64 mm

Peso:

649 609

Normas conexas:

EN 60255-1, EN 60255-26, EN 60255-27, IEC 60730-2-9

Precision

Precision de ajuste (mecénica): 5%

Diferencia de conmutacion: 0.5°C Advertencia
Dependencia de temperatura: <0.1%/°C

El dispositivo esta diseiiado para su conexién a la red de 1-fase de tensién AC 230V y debe
ser instalado de acuerdo con los reglamentos y normas vigentes en el pais. Instalacion, co-
nexion y configuracion sélo pueden ser realizadas por un electricista cualificado que esté
familiarizado con estas instrucciones y funciones. Este dispositivo contiene proteccion
contra picos de sobretension y pulsos de disturbacién. Para un correcto funcionamiento
de estas protecciones deben ser antes instaladas protecciones adecuadas de grados su-
periores (A, B, C) y seguiin normas instalado la proteccion de los dispositivos controlados
(contactores, motores, carga inductiva, etc). Antes de comenzar la instalacion, asegurese
de que el dispositivo no esta bajo la tension y el interruptor general estd en la posicién
,OFF“ Noinstale el dispositivo a fuentes de interferencia electromagnética excesiva. Con la
instalacién correcta, asegure una buena circulacién de aire para que la operacion continua
y una mayor temperatura ambiental no supera la temperatura maxima de funcionamiento
admisible. Para instalar y ajustar se requiere destornillador de anchura de unos 2 mm. En
la instalacion tenga en cuenta que este es un instrumento completamente electrénico.
Funcionamiento incorrecto también depende de transporte, almacenamiento y manipu-
lacién. Si usted nota cualquier dafio, deformacién, mal funcionamiento o la parte faltante,
no instale este dispositivo y reclamalo al vendedor. El producto debe ser manejado al final
de la vida como los residuos electrénicos.



